
Transliteration to Telugu Language carried out by Kumari Neela K.P., Bengaluru 

నిన్న  నామ భండారవ కద్ద నాను 

 

1. Ref.: Shri Purandara Dasara Sahitya Part – 1, Pooja Tatva, edited by Shri 

Betageri Krishna Sharma and Shri Bengeri Huchha Rayaru, page No. 146. 

2. Ref.: Dasara Padagalu – Purandara Dasara Keerthane, Samyukta Samputa, 

Edited by Shri Pavanje Gururao, Sriman Madhwa Siddantha Granthalaya, 

Udupi, page No. 646. 

3. Ref.: Samagra Dasa Sahitya, Samputa 4, published by Kannada & Culture   

Dept, Govt of Karnataka, Bengaluru, 15. 

4. Note: The wordings given without highlights are as per Ref. 1 and Ref. 3.  The 

wordings given in yellow highlights are as per Ref. 2.  

5. Note: Singer has followed the wordings as in Ref. 2.    

 

నిన్న  నామ భండారవ కద్ద కళ్ళ  నాను  

నిన్న  భక్తయింబ సంకోలెయ హాక్త  

నిన్న  దాసర కైగె ఎన్న  ఒపి్ప సికొట్టు  

నిన్న  ముద్రికెయంద్ ఘాసి మాడిసొ కృష్ణ  

(నిన్న  ముద్రికే-యంద్ కాసి ఒడెసు దేవా)  

నిన్న  వైకంఠ దుర గద్ల్ల ిఎన్న  సెరెయట్టు  

చెనాన గి సలహో  ర ీపురంద్రవిఠల  

 

Classification: Ugabhoga 

Ankita: sri purandara vittala 

Location: NA 

Category: Devata Stuti, Binnaha  

Sub-Category: kalla, bhandara, mudre, vaikunta  

Pravachana: NA 

Explanation: NA  


